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Uvod

Pfedklédané prace predstavuje piispévek k déjinam portugalského
impéria, prvni zamoiské rise novovéku. Pojednava o portugalském
ptisobeni na Sri Lance (téz Sri Lance), difvéjsim Cejlonu, na prelomu
16. a 17. stoleti s ddrazem na kolonizaéni projekt, ktery byl naplanovan
v nerozlu¢ném sepéti s vojenskymi vyboji a christianizacnimi idejemi
v letech 1607-1608. Ac¢koliv portugalska éra na Sri Lance se vymezuje
roky 1506-1658, za data ¢asove ohranicujici zvolené téma jsem zvolil
roky 1580 a 1630, protoze pravé do tohoto obdobi se soustiedilo por-
tugalskeé usili o osidleni ostrova. Predtim byl portugalsky vliv vzhledem
k preferenci obchodnich aktivit zna¢né omezeny, zatimco poté se por-
tugalska sprava jiz musela prevazné branit nizozemskym pokustim o jeji
likvidaci. Toto vymezeni je nutné jen orientacni, protoze déjiny jsou tvo-
reny neustalym procesem zmeén, ktery nelze vmeéstnat do nékolika malo
dat, a stale Castéji se ukazuje, Ze i rozdéleni na historické periody je po-
mérné problematické. Roku 1580 odkazal pokitény kral riSe Kotté Jodo
Dharmapala portugalskému panovnikovi sviij stat v pripadé, ze zemre
bez dédice, k ¢emuz nakonec roku 1597 doslo. Vroce 1630 utrpéli Portu-
galci tézkou porazku od kandyjského vojska v bitvé u Randenively, ktera
prakticky zpecetila jejich dalsi snahy o naprosté podmanéni Sri Lanky,
byt jesté neznamenala definitivni konec jejich plsobeni na ostrové. Por-
tugalci totiz svym nedspéchem umoznili aktivni zapojeni Nizozemct do
konfliktu se sinhalskou fi$i Kandy a vznik nizozemsko-kandyjské aliance,
jiz dlouhodobé nebyli schopni celit.

Cilem prace bude analyza pricin, pribéhu a disledkd portugalského
osidlovani ostrova, ktery mysl obyvatel Evropy jitfil jiz od antiky pod
jménem Taprobana (té2 Taprobané ), jeho motivace a zasazeni do sirstho
kontextu portugalské expanze. Tamélav obdobi , prvni portugalské fise“
(1415-1668) s centrem v Asii celkové spiSe namotni charakter, a proto
srilanské angazma nabyva zvlastni vyluénosti. Portugalské usili skoncilo
neuspéchem, byt ne naprostym, a jeho priciny budou na nasledujicich
strankach prozkoumany, a to zvlasté z portugalského pohledu. Dosavad-
ni vyzkum se omezoval na pouhy popis vysledkti dosazenych Portugalci,
nazyvanymi v sinhalskych kronikach Parangiové,! ale vyhybal se hlubsi-
mu rozboru i srovnani s dalsimi oblastmi pod portugalskym vlivem. Pri
pokusu zaplnit tuto mezeru bude také mozné zhodnotit, zda mohl byt
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vznik po¢etného a stabilnfho portugalského osidleni na Sri Lance realny.
Prace se pokusi odpovédét na otazku, jakou roli vkonecném selhani por-
tugalského kolonizac¢niho projektu a pti vytlaceni Portugalct z ostrova
sehral nizozemsky faktor, tedy nizozemsky zasah do tameéjsiho vyvoje,
ajakou povahu zaujala viici portugalskym aktivitam domoroda, tedy sin-
halska a tamilska, rezistence.

Uvedeny cil pokladam za ospravedlnitelny, protoze historicka prace
nemusi za kazdou cenu prijit s novymi senzacnimi zjisténimi nebo revo-
lu¢nimi navrhy. Musi v§ak néjakym zptisobem prispét k pokroku ve zkou-
mani zvoleného useku lidské minulosti, tfeba i jen jinou interpretact jiz
prozkoumaného problému. Historii totiz netvori jen pisemné prameny,
nybrz také rozlicné politické, psychologické a intuitivni faktory. Proto
lze tytéz dokumenty interpretovat odliSnym zptsobem. Navic prece ne-
jde jen o to, co bylo, ale pozornost si zaslouzi také to, s ¢im se pocitalo.
Smeér vyvoje byl mnohdy dosti kfivolaky a nec¢ekany a soucasnici nemoh-
li predvidat, jak jednotlivé procesy dopadnou, takze ani historikové by
se neméli nechat ovlivnit jejich dnes znamymi vysledky. Domnivam se,
ze prave v odhalovani toho, co se neodehralo, ale dost dobfe se odehrat
mohlo, tkvi skute¢na krasa historie.

Prace je vyvrcholenim mého dlouhodobého zdjmu o portugalské
a obecné iberské dé€jiny v raném novoveku, predevsim pak v souvislosti
s pronikanim do zamofi, ktery se datuje do samotnych pocatkt mého
studia na Filozofické fakulté Univerzity Karlovy v Praze. Vychazi z di-
sertacni prace, jiz jsem obhajil v roce 2014. Prvnim obsahlejsim textem
z mého pera, ktery se vénuje uvedenému tématu, je bakalarska prace
Portugalei na Malabdru (1498-1550), jez pojednava o po&itcich portu-
galského pisobeni na Malabarském pobrezi Indie. Dalsim textem, ktery
jsem portugalské expanzi vénoval, je diplomova prace K charakteru a oy-
znamu portugalskyjch aktivit o Maroku (1415-1769), jez zkouma vyznam
této mnohdy opomijené ¢asti portugalského impéria. Vyvoj portugal-
ské 1iSe v raném novoveku je pfedmétem i nékolika mych dil¢ich ¢lankd
a studii.

Literatura ke zkoumanému obdobi neni sice prilis rozsahla, ale jeji
objem diky novym badatelskym pocindm v posledni dob¢ neustale na-
riista. Zadna rozsahlejsi prace se viak nesoustiedi vyluéné na portugal-
ské osidlovani Sri Lanky v celé jeho $ifi a i praci pojednévajicich o feno-
ménu osidlovani a budovani portugalské teritorialni fiSe obecné a v Asii
predevsim je spiSe poskrovnu. Jednou z mala vyjimek je text Timothyho
Coatse Degredados ¢ Orfis: colonizagdo dirigida pela Coroa no império portu-
gués 1550-1755, jenz se zabyva problematikou vysilani degredados, tedy
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odsouzencd, a osifelych divek Korunou do zamoii s cilem podpotit tam
bélo$sky element. Vieobecny ramec portugalského ptisobeni na Sri Lan-
ce nabizeji predevsim starsi prace Tikirtho Abeyasingheho Porruguese
Rule in Ceylon 1594-1612 a Chandry Richarda de Silva 7ke Portuguese in
Ceylon 1617-1638. Obé¢ zevrubné pojednavaji o vSech aspektech histo-
rického vyvoje béhem obdobi vymezeného v jejich nazvu. Jesté starsi
dila Pauluse Edwarda Pierise Ceylon: The Portugucse Era I, I a Ceylon and
the Portuguese 1505-1658 vychazeji prevazné z kroniky Fernaa Queirose,
hlavniho narativniho pramene pro portugalskou éru na Sri Lance.

V soucasné dob¢ se vyzkumem Srilanskych déjin zabyvaji zvlaste
Alan Strathern a Zoltan Biedermann. Strathernovym stézejnim dilem je
Kingship and Conoversion in Sixteenth-Century Sri Lanka: Portuguese Imperia-
lism in a Buddhist Land, v némz se v€nuje mife provazani srilanské spo-
lecnosti s buddhismem v 16. stoleti. Zoltan Biedermann je autorem di-
sertacni prace A aprendizagem de Ceildo: a presenga portuguesa em Sri Lanka
entre estratégia talassocrdtica ¢ planos de conquista tervitorial (1506-1598),
jakoz i n€kolika dil¢ich stati, v nichz objasiiuje transformaci portugal-
skych zajmd na Sri Lance na prelomu 16. a 17. stoleti z ryze obchodnich
v mocensko-politické. Radu &lank k tématu Ize v nékolika zahraniénich
odbornych ¢asopisech nalézt také od dalsich autord. K pochopent pre-
chodného obdobi konce portugalské a pocatku nizozemské epochy na
Sri Lance jsou nezastupitelné knihy K. W. Goonewardeny The foundation
of Dutch power in Ceylon 1638-1658 a Georga D. Winiuse The Fatal History
of Portuguese Ceylon: Transition to Dutch rule.

Pokud jde o nazor na portugalsky kolonizacni projekt pritomny
v doposud vydané literature pojednavajici o portugalskych aktivitach
na Sri Lance, naprosta vétsina autort jej odbyva jako fakticky nereilny,
a to predevsim pro slabou populacni zakladnu tehdejsiho Portugalska,
vyuzivani portugalskych zdroj& Spanély v rimci iberské unie k financo-
vani své pozice evropského hegemona a nutnost hajit celou fadu dalsich
portugalskych osad v Asii i na dalSich kontinentech proti nizozemské-
mu utoku. Portugalci navic prilis tristili své skrovné sily, kdyz se nebyli
ochotni vzdat expanze v zadné ze zajmovych lokalit, nebo tak ucinili az
poté, co tam utrpéli bolestny netispéch. Mnozi autori pak portugalsky
zamer osidlit ostrov ani nezminuji, a to jako evidentni nasledek jeho ne-
uspéchu. Na nasledujicich strankach se pokusim ukazat, Ze dosavadni
nazor nemusi byt zcela pravdivy, pokud se vezmou v ivahu i jiné faktory
nez pouze vojenska sila, politicky vliv a ekonomické zdroje.

Pramennou zakladnu pro tuto praci predstavuji zejména dokumen-
ty oficialni povahy a kroniky. Oficialni dokumenty tvori zhusta soucast
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Livros das Mongées (Monzunové knihy), coZ je oficialni korespondence
mezi portugalskou Korunou a indickym guvernérem ¢i mistokralem
nebo jeho dredniky v Goe, jez se naléza v Narodnim archivu Torre do
Tombo (TT) v portugalském Lisabonu. K oficialnim dokumentdim se fadi
i dopisy mezi kralem a rozli¢njmi ttedniky na Sri Lance (tzv. Documentos
soltos, tj. volné dokumenty), které jsou ulozeny v Caixa da India v Arqui-
oo Historico Ultramarino (AHU, Zamotsky archiv) rovnéz v Lisabonu.
Z obou soubort jsem vénoval pozornost tém dokumentdm, které vznik-
ly na prelomu 16. a 17. stoleti a ¢asové¢ se tak vazi k obdobi, jez pred-
stavuje jadro predloZené prace. Rada z nich byla publikovana v nékolika-
svazkovém Documentos Remetidos da India ou Livros das Mongies. Dile l1ze
vjbérové zminit anonymni dilo Zioro das Cidades ¢ Fortalezas (Kniha mést
apevnosti), kterézto dilo bylo kolem roku 1582 vypracovano pro $panél-
ského krale Filipa II. (v Portugalsku Filip 1.), aby mu poskytlo vhled do
portugalskych drzav v Asii. Filip se totiz kratce predtim, vroce 1581, stal
portugalskym kralem. V neposlednitadé jde o Livro das Plantas de todas as

Sfortalezas, cidades ¢ povoages (Kniha plandi viech pevnosti, mést a osad),
dilo sepsané roku 1635 Anténiem Bocarrem na stejném principu jako to
predchozi. Jedna se tedy o popis portugalskych osad v Orientu a taméj-
stho portugalského obchodu.

Na pomezi oficidlniho a neoficialniho typu pramend stoji anonymni
tivotopis Vida ¢ Acgoes de Matias de Albuguerque (Zivot a ¢iny Matiase de
Albuquerque) s heroizujicimirysy z po¢atku 17. stoleti. Jeho vznik spada
do série obdobnych praci zamérenych na glorifikaci jednotlivych postav
ptisobicich v portugalské Asii. Specifickou skupinu pramenti predstavuji
kroniky, kterych je k portugalské expanzi v Orientu k dispozici cela fada.
Nejvyznamnéjsi je pro nase potteby bezesporu monumentalni Conguista
temporal ¢ espiritual de Ceildo (Svétské a duchovni dobyti Cejlonu) z roku
1687 z pera jezuity Fernaa de Queirés, ktera souhrnné pojednava o celé
portugalské epose na Sri Lance. Jedné se o zakladni a stéZejni pramen
pro vsechny badatele zajimajici se o portugalské ptisobeni na ostrove,
protoze je nejobsahlejsi. Obsirné se vénuje i etnografickému popisu sin-
halského etnika, pro nékteré udalosti je jedinym zdrojem a autor také
vyuzil fady pramend, které v soucasnosti z nejriznéjsich davodd jiz
nejsou k dispozici. Prace byla sepsana predevsim s propagandistickym
cilem pohnout portugalské G¥ady k pokusu o opétovné dobyti Sri Lanky,
coz se snazila dat do kontextu s osudovou predurcenosti portugalského
naroda. Vedle toho ale také neochvéjné hijila pozice a zajmy fimskoka-
tolické cirkve, obhajovala christianizacni aktivity a prosazovala tezi, ze
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vSe se déje z Bozi vlile. Uvedené poznatky je tieba mit pfi jejim procitani
neustale na paméti a podle toho k ni také pristupovat.?

Z dél dalsich kronikaid jsou cenné Décadas X, XI a XII (Dekady) od
tvrdého kritika zloradd v portugalské administrativé Dioga do Couto
a Década XIII (Dekada) od jeho nasledovnika Anténia Bocarra, kroni-
kaid archivu Estado da India v indické Goe, ktelf navazovali na velkolepy
projekt zapocaty Jodem de Barros v prvni poloviné 16. stoleti. Nicméné
z Dekddy XIbohuzel existuje jen strucny vytah a Dekdda XII se zachovala
nekompletni, ponévad? zbytek se ztratil. Dale lze vyuzit prace Asia Por-
tuguesa z let 1666-1675 sepsané Manuelem de Faria e Sousa, jenz vSak
postrada piimou zkuSenost s asijskym prosttedim, dila Rebelion de Ceylan

y los Progresos de su Conquista en ¢l Gobierno de Constantino de Saa y Noron-
ha (Rebelie na Cejlonu a postup jeho dobyvéni za vlady Constantina de

PORTVGVESA.

TOMO L

DE MANVEL DE FARIA T S0F5A
Cawallero de s Orden de Chrifts,
yde le Cafi Real.

& Dedicala fu_hijo el Capitan Pedrode
Faria y Soufa. :
AL RET N. 5
)

Obr: 1. Titulni strana
proni knihy kom-
pendia Manuela de
Faria ¢ Sousa Asia
Portuguesa, 1666. (Ses
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Sa de Noronha) z roku 1681 od Joda Rodriguese de Si e Meneses, syna
generalniho kapitana Constantina de Sa de Noronha e Meneses, ktery je
v dile nekriticky opévovan, a kroniky Faralidade Historica da llha de Ceildo
(Déjinny osud ostrova Cejlon) z roku 1685 od Joia Ribeira, ktery jako
vojak stravil na Sri Lance celjch osmnact let, mezi lety 1640-1658, tak-
ze mél moznost divérne se seznamit s tameéjsi realitou. Poskytuje mimo
jiné nejpodrobnéjsi popis portugalské vojenské organizace na ostrové.
Ribeirova prace méla, podobné jako Queiréstv text, podnitit portugal-
skou Korunu k obnovent jejich pozic na Sri Lance, na coz je potteba pti
jeji Cetbé nezapominat.?

Nizozemské prameny vénujici se Sri Lance od konce 16. stoleti a bé-
hem prvni poloviny 17. stoleti jsou reprezentovany predevsim tfemi tex-
ty. Prvnim je dilo /zznerario (Itinerat) z roku 1596, jehoZ autorem je Jan
Huyghen van Linschoten, ktery jako sekretar arcibiskupa z Goy stravil
léta 1583-1588 v Indii a pomérné dobie se osobné i pres portugalské in-
formatory seznamil s taméjsimi poméry. Druhym textem je De reis van
Joris van Spilbergen naar Ceylon, Atjeh en Bantam 1601-1604 (Cesta Jorise
van Spilbergen na Cejlon, do Acehu a do Bantamu) od Jorise van Spilber-
gen, ktery v roce 1602 stanul na Sri Lance jako prvni Nizozemec viibec.
Posledni praci predstavuje spis kalvinistického knéze Philipa Baldaea
(v anglickém prekladu) A true and exact description of the most celebrated
East-India coasts of Malabar and Coromandel and also of the isle of Ceylon,
ktery mezi lety 1657-1665 ptisobil v oblasti Sri Lanky, Malabarského po-
biezi a Koromandelského pobrezi. Priradit k nim lze jesté knihu némec-
kého zoldnére ve sluzbach nizozemské Spojené vychodoindické spo-
le¢nosti (VOC) Johanna Jacoba Saara Ost-Indianische Fiinfzchen-Jihrige
Kriegs-Dienste, jenz slouzil patnact let ve sluzbé VOC v Asii, z toho v le-
tech 1647-1659 na Sri Lance. Pohled na realitu Sri Lanky evropskyma,
avSak neportugalskyma oc¢ima dopliuje text Anglicana Roberta Knoxe
An Historical Relation Of The Island Ceylon In The East Indies, jenz nabizi
cenné ocité svédectvi. Jeho lod totiz ztroskotala u brehd ostrova a Knox
stravil devatenact let (1660-1679) v kandyjském zajeti.

Z pramendt sinhalské provenience neexistuje pro 16. a 17. stoleti
prilis velky vybér, protoze archivy sinhalskych risi Kotté, Sitdvaka ani
Kandy se do dnesni doby bohuzel nezachovaly. Zavde¢k proto musime
vzit kronikou Alakésvara juddhaja (Valka Alakésvart) z roku 1581, kroni-
kou Citlavansa, jez je véak na fadu udalosti informa¢né pomérné skoupa,
a kronikou Ridzdvalija (Seznam kraltt), sepsanou v 17. stoleti, ale dopl-
novanou az do 19. stoleti, ktera v§ak do znacné miry Cerpa z prvn¢ jme-
nované.
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Zavérem je potieba zminit se o zplisobu prepisu cizich antropo-
nym a toponym do Cestiny. Snazil jsem se vychazet z originalniho znéni
prepsaného podle zavedenych transliteracnich pravidel. V nékterych pti-
padech jsem uzival pocesténé varianty, jez je jiz pomérné zazitd, i kdyz
plné neodpovida transliteraénim pravidlim (naptiklad Ké&in oproti
Ko&¢i), nebo jsem ji alesponi uvedl do zavorky. V opaéném piipadé jsem
se uchylil k takové varianté, jez je obvykla v zemi, k niz se dané jméno
vaze. Totéz plati i pro jména panovnikd, ktera jsou v textu pocestovana
v ptipadé, Ze je to mozné. Jména pokiténych domorodych vladct jsou
véak ponechana v portugalské podobé (naptiklad Joio Dharmapala, Fi-
lipe Jamasinha).

POZNAMKY

1 Z perského a hindského firangi, tj. cizinec. Termin ptivodné znamenal Frank, ve
smyslu Evropan. Jako Frankové byli v dob¢ kiiZovych vyprav na Blizkém vycho-
dé nazyvani kfizaci, protoze vétsinou pochazeli z Evropy.

2 ABEYASINGHE, Tikiri: History as Polemics and Propaganda: Some Aspects of Ferndo
de Queirds Conquista, Seminario internacional de histéria Indo-Portuguesa -
Actas, Lisboa 1985, s. 789-797; STRATHERN, Alan: Re-Reading Queirds: Some
Neglected Aspects of the Conguista, in: Sri Lanka Journal of the Humanities, 2000,
sv. 26, ¢. 1-2,s. 1-28.

3 BOXER, Charles Ralph: Caprain Jodo Ribeiro and his history of Ceylon (1622-
1693), sep. Journal of the Royal Asiatic Society, duben 1955, s. 2.




